FN 509 REPLACEMENT STRIKER COMPONENTS KIT STEEL

The Striker Component Kit from Apex Tactical is a direct replacement for lost
factory striker components. Both the Striker Spring Stop and Striker Spring Stop
Pin are machined from steel and heat treated for maximum durability. For use in
the all FN 509, FNS, FNS-c and FN 503 Pistols.

Attributes

Name: FN 509 REPLACEMENT STRIKER COMPONENTS KIT STEEL
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
Product no.: 100042836

Mfr. No.: 119-172

Make: FN

Model: FNS-C,FNS,503,509

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 3mm

Shipping length: 121mm

UPC: 854751007234

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir das FN 509
ErsatzStrikerKomponentenKit

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des FN 509 ErsatzStrikerKomponentenKits von Apex Tactical Specialties Inc.
Dieses Kit ist ein direkter Ersatz fiir verlorene FabrikStrikerKkomponenten und sorgt daftr, dass lhre FN 509, FNS,
FNSC und FN 503 Pistolen sicher und zuverlassig funktionieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und mogliche Gefahren vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Lagern Sie das Kit an einem sicheren Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.
Informieren Sie sich tGber Rickrufmeldungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie nur das StrikerKomponentenKit in Verbindung mit den angegebenen Pistolenmodellen.
Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Kits entladen ist.

Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich und verwenden Sie geeignete Werkzeuge.

Halten Sie sich an alle gesetzlichen Bestimmungen beziiglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

®* Entladen Sie die Waffe vollstandig.
® Uberprifen Sie, ob alle Teile des Kits vorhanden sind: Striker Spring Stop und Striker Spring Stop Pin.

2. Installation:

® Entfernen Sie den alten Striker und die dazugehoérigen Komponenten gemalR der Bedienungsanleitung
Ihrer Waffe.

® Setzen Sie den neuen Striker Spring Stop an die vorgesehene Stelle ein.

® Platzieren Sie den Striker Spring Stop Pin und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.

® Uberpriifen Sie die Installation, um sicherzustellen, dass alle Teile korrekt montiert sind.

3. Verwendung:
® Fihren Sie eine Funktionsprifung der Waffe durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemar

funktioniert.
® Beachten Sie alle Sicherheitsvorkehrungen beim Schiel3en.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Teile gemaf den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfélle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bezliglich des FN 509 ErsatzStrikerKkomponentenKits wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kdnnen. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie die Produkte sicher und gemaR den geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwenden.



FN 509 Replacement Striker Components Kit Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the FN 509 Replacement Striker Components Kit by Apex Tactical. This product is designed
to replace lost factory striker components in FN 509, FNS, FNSC, and FN 503 pistols. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is compatible with your firearm model before installation.
Always handle firearms safely and responsibly.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check for any recalls or safety updates related to the product.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use this kit for the intended models: FN 509, FNS, FNSC, and FN 503.

Do not attempt to modify the product or use it for any other purpose.

Wear safety glasses and gloves when handling or installing the components.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before installation.
Check all components for damage or wear before installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure you have the necessary tools for installation (e.g., screwdriver, punch).
® Make sure your workspace is clean and welllit.

2. Disassembly of the Firearm

® Unload the firearm completely.
® Remove the slide from the frame according to the manufacturer's instructions.
® Carefully remove the existing striker components from the slide.

3. Installation of the Striker Component Kit

Take the Striker Spring Stop and Striker Spring Stop Pin from the kit.

Install the Striker Spring Stop in the designated slot within the slide.

Insert the Striker Spring Stop Pin to secure the Striker Spring Stop in place.
Ensure that both components are seated properly and securely.

4. Reassembly of the Firearm

® Reattach the slide to the frame according to the manufacturer's instructions.
® Conduct a function check to ensure the firearm operates correctly.

5. Postinstallation Inspection

® |nspect the installation to ensure that all components are correctly installed and secure.
® Test the firearm in a safe and controlled environment to ensure proper function.

Disposal Instructions



® Dispose of any old or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product with regular household waste.
® Consider recycling where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the FN 509 Replacement Striker Components Kit, please consult the
manufacturer's website or customer service for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your enhanced shooting experience with the FN 509
Replacement Striker Components Kit!



Guide de Sécurité pour le Kit de Composants de
Percuteur FN 509

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Composants de Percuteur FN 509 d'Apex Tactical Specialties Inc. Ce guide de sécurité
a pour but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit.
Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le kit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement selon les instructions fournies.

Gardez le kit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état des composants pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'installation ou de I'entretien du kit.
Ne modifiez pas les composants du kit. Toute modification peut compromettre la sécurité et le
fonctionnement.

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de procéder a l'installation ou a la maintenance.
Manipulez tous les composants avec soin pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que I'arme est complétement déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation des Composants
® Retirez les composants de I'arme d'origine.
® |nstallez le Stop de Ressort de Percuteur en suivant les instructions spécifiques du fabricant de I'arme.

® |nsérez la Goupille de Stop de Ressort de Percuteur en vous assurant qu'elle est correctement
positionnée.

3. Vérification
® Une fois l'installation terminée, vérifiez que tous les composants sont bien en place et fonctionnent

correctement.
® Effectuez un test fonctionnel en suivant les procédures de sécurité recommandées pour votre arme.

4. Utilisation

® Utilisez le pistolet uniquement dans des conditions sires et appropriées.
® Respectez toujours les regles de sécurité des armes a feu.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas les composants usés ou endommagés avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux métalliques.
® Contactez un centre de recyclage local pour vous débarrasser des composants de maniére responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE.



Nous vous remercions de votre attention a ces lignes directrices de sécurité. En suivant ces instructions, vous
contribuez a garantir une utilisation sécurisée de votre Kit de Composants de Percuteur FN 509.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Componenti del Percussore FN 509

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Componenti del Percussore di Apex Tactical per la vostra pistola FN 509. Questo kit &
progettato per sostituire i componenti del percussore di fabbrica persi e garantire un funzionamento sicuro e
affidabile della vostra arma. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la
vostra sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il tuo ambiente di lavoro sia pulito e privo di distrazioni quando maneggi il kit.
Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante l'installazione per proteggerti da eventuali schegge o parti
volanti.
Mantieni il kit e i suoi componenti fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il kit se noti segni di danno o usura sui componenti.
® Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione della tua pistola.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Verifica che la pistola sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione sul percussore.

® Non forzare mai i componenti durante l'installazione; utilizza solo la forza necessaria.

® Assicurati che tutti i componenti siano installati correttamente prima di utilizzare la pistola.

® Non utilizzare il kit in combinazione con componenti di altri produttori, a meno che non sia specificamente
indicato.

® |n caso di malfunzionamenti o problemi, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la pistola sia scarica e priva di munizioni.
® Rimuovi il percussore esistente seguendo le istruzioni del produttore della pistola.

2. Installazione dei Componenti:
* Prendi il Blocco della Molla del Percussore e il Perno del Blocco della Molla del Percussore dal kit.
® Posiziona il Blocco della Molla del Percussore nel suo alloggiamento.
® |[nserisci il Perno del Blocco della Molla del Percussore nel foro appropriato e assicurati che sia ben
fissato.

3. Verifica:

® Controlla che tutti i componenti siano correttamente installati e che non ci siano parti allentate.
® Riassocia il percussore alla pistola seguendo le istruzioni del produttore.

4. Test:

® Dopo l'installazione, esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.
® Assicurati che il percussore funzioni correttamente prima di utilizzare la pistola in situazioni di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare i componenti del kit nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali
metallici.

® Se il kit € danneggiato o non utilizzabile, contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta gestione
dei materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e manutenzione, puoi garantire un utilizzo sicuro ed efficace del Kit di
Componenti del Percussore di Apex Tactical per la tua pistola FN 509. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra
priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Komponentéw
Iglicy FN 509

Wprowadzenie

Zestaw komponentow iglicy FN 509 od Apex Tactical to wysokiej jakosci produkt, ktéry ma na celu zastgpienie
zagubionych fabrycznych czesci. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa,
uzytkowania oraz instalacji zestawu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj komponenty pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Zestaw jest przeznaczony do uzytku w pistoletach FN 509, FNS, FNSC oraz FN 503.
Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych i komponentow dostarczonych w zestawie.
Przed uzyciem zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci zestawu sg dostepne i w dobrym stanie.
® Przygotuj odpowiednie narzedzia do instalaciji.

2. Instalacja:
® Zdemontuj pistolet zgodnie z instrukcjami producenta.

* Wymien uszkodzone komponenty iglicy na nowe z zestawu.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane i dziatajg sprawnie.

3. Uzytkowanie:
® Regularnie sprawdzaj dziatanie iglicy podczas uzytkowania broni.

* W razie wystgpienia jakichkolwiek problemoéw, natychmiast zaprzestan uzywania broni i skontaktuj sie
ze specjalista.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj komponentéw do ognia ani nie pozostawiaj ich w miejscach dostepnych dla dzieci.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu komponentéw iglicy, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



FN 509 Replacement Striker Components Kit
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa FN 509 Replacement Striker Components Kit tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje tarjoaa tarkeaa tietoa
tuotteen turvallisesta kaytsta, asennuksesta ja havittdmisesta. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen

kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote pois lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla asennettuja ennen kayttoa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, asennuksen aikana.

Valta koskettamasta iskukomponentteja, kun ne ovat kuumia tai muuten vaarallisia.

Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytosta tai asennuksesta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat aseiden ja niiden osien kayttoon.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu
® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen aloittamista.
® |ue valmistajan ohjeet huolellisesti.
2. Osien Tarkastus
® Tarkista Striker Spring Stop ja Striker Spring Stop Pin varmistaaksesi, ettd ne ovat ehjia ja puhtaita.
3. Asennus
® Poista vanhat iskukomponentit varovasti.
® Asenna Striker Spring Stop ja Striker Spring Stop Pin paikoilleen.
® Varmista, etté osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.
4. Kaytto
® Kayta tuotetta vain silloin, kun se on asianmukaisesti asennettu.
® Testaa ase turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein.
Havittamisohjeet

® Havita vanhat ja vaurioituneet osat ymparistoystavallisesti.
®* Noudata paikallisia ohjeita ja sdant6ja vaarallisten materiaalien havittamiseksi.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaikki

turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitellaén asiantuntevasti.

Huomioitavaa



® Tuote on suunniteltu vain aikuisille kayttajille. Varmista, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia tuotteen
turvallisuusohjeista.
® [Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Kiitos, ettd valitsit FN 509 Replacement Striker Components Kitin. Turvallinen kaytté on ensisijaisen tarkeaa.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Sadu komponentl tderniku FN 509 od spole¢nosti Apex Tactical Specialties Inc.
Tento produkt je navrZen tak, aby poskytoval bezpeéné a efektivni feSeni pro nahradu ztracenych komponent
Uderniku. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouZivan pouze pro uréené Gcely a podle pokynd vyrobce.

Pfed pouzitim si ovéfte, zda jsou vSechny soucésti spravné nainstalovany a funkéni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi praci s komponenty Gderniku vzdy pouzivejte ochranné bryle a dalSi vhodné ochranné vybaveni.
Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouzivat, obratte se na kvalifikovaného odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani
® Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbraf vybitd a bezpe€na.
® Pfi manipulaci s komponenty uderniku se vyvarujte nadmérného tlaku a nasili, které by mohlo poskodit dily.
® P¥i jakychkoli znamkach poskozeni nebo opotiebeni komponent( pfestarite produkt pouzivat a kontaktujte

odbornika.
* Nikdy se nepokousSejte upravit nebo ménit komponenty tderniku bez odborného dohledu.

P4 Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Zkontrolujte, zda je zbran vybita a bezpecna.

2. Instalace komponent:
® Qdstrafite staré komponenty Gderniku podle pokyn( vyrobce.
® Nainstalujte nové komponenty Uderniku (Zastaveni pruziny aderniku a Kolik pro zastaveni pruziny
uderniku) na odpovidajici mista.
* Ujistéte se, Ze jsou komponenty pevné a spravné uchyceny.

3. Testovani:

® Po instalaci provedte testovaci cyklus, abyste se ujistili, Ze komponenty funguji spravné.
® Zkontrolujte, zda nedochazi k jakymkoli problémdm béhem funkce Gderniku.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte komponenty uderniku na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
® UdrZujte komponenty v Cistoté a suchu.

Pokyny pro likvidaci
® V3echny komponenty Gderniku, které jiZ nejsou pouzitelné, likvidujte podle mistnich predpist o nebezpeéném

odpadu.
* Nepohazujte soucdasti do bézného odpadu; zkontrolujte mistni smérnice pro spravnou likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se prosim obratte na oficidlniho vyrobce nebo autorizovaného prodejce. V pfipadé
jakychkoli dotazl ohledné bezpecénosti produktu vyuzijte dostupné kanaly pro kontakt.



Dékujeme, Ze jste si vybrali FN 509 REPLACEMENT STRIKER COMPONENTS KIT od spole¢nosti Apex Tactical
Specialties Inc. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani produktu.



